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Grattis till din nya massagefatolj Santé Zentai 4D

Tack for att du valt den h®r massagef-t®ljen. Det @r viktigt att du noggrant I2ser igenom
s2kerhetsinstruktionen och bruksanvisningen innan du anv®nder massagef-t©ljen, fOr att du ska f-
ut s mycket som mejligt av den och fOr att du ska kunna anv®nda den p- r2tt s2tt, Forvara den
h&r bruksanvisningen ordentligt for framtida bruk.

Vid eventuella fr-gor 2r du v&8kommen att kontakta v-r kundtj2nst p- telefon
020-27 27 20 eller e-post info@massagestolar.se
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Sadkerhetsatgarder maste iakitas Sakerhetsatgarder maste iakttas

HML3s alla relevanta instruktioner noggrant fore anvandning.
B Anmaérkningarna markerade hér hjélper dig att anvénda produkten pa ett sakert Viktiga sdkerhetsvarningar
oc"h korrekt. satt. . o o ELat inte barn réra nagon rorlig del av massagefatoljen.
WFor att tydligt ange omfattningen av skada och skada &r forsiktighetsatgarderna W Anvind den valjordade strémfdrsérjningsenheten som ar lamplig for
uppdelade i "Varning" och "Forsiktig" som kan orsakas av felaktig massagefatoljen.
anvandning. Bada ar viktiga for sékerheten och maste foljas.

M Dra ut kontakten efter anvandning eller fore rengéring for att undvika

A . Indikerar att allvarlig skada eller dodsfall kan bli fysisk skada eller skada pa massagefatéljen.
Varning foliden av felaktig anvandning. BAnvand massagefatéljen enligt anvisningarna i denna manual.

MAnvand inga delar eller tillbehdr som inte rekommenderas.
BMAnvand inte massagefatélijen utomhus.

MLas bruksanvisningen noggrant fore anvandning.

Varning | BAnvand aldrig massagefatoljen for nagot annat &ndamal sén som

A Forsikti Indikerar att felaktig anvandning kan orsaka mindre
orsikiig person- eller egendomsskada. A

B Var uppmarksam pa symbolen fore varje sékerhetsobjekt.

anges har.
® Fbrbjudet Absolut forbud W20 minuters anvandning varje gang rekommenderas.
BMAnvand inte massagefatélien om holjet eller om kladseln &r trasigt
eller skadat.
Foljande personer bor konsultera lakare fore anvandning: WTappa inte nagot i massagefatdljen.

B Somna aldrig nar du anvander massagefatoljen.

M Personer (inklusive barn) med fysiska funktionshinder, sensoriska - s . e
( ) Y B Anvand inte massagefatéljen om du ar berusad eller mar daligt.

eller neurologiska funktionsnedsattningar eller personer som

saknar erfarenhet och sunt fbrnuft’ savida de inte dvervakas och BAnvand inte massagefét("jljen med oOverdriven kraft for att undvika
instrueras i anvandningen av massagefatoljen av dem som skador.
ansvarar for deras sakerhet. Barn maste 6vervakas i och omkring
massagefatoljen.

M Patienter med osteoporos. Sékerhetsétgérder

B Patienter med hjartsjukdom eller bar elektroniska medicinska — - - —
apparater som till exempel pacemaker. If}fontrollera c;rj][.:slpannmgen odverensstammer med specifikationen

M. Or massagefatoljen.
® IManr.nskor.som har febgr. . M Satt aldrig i eller dra ur kontakten med vat hand.
M Gravida kvinnor eller kvinnor under menstruation.

MLat inte vatten rinna in i massagefatdljen for att undvika elektriska

Forbjudet | mpatienter som ar skadade eller har en hudsjukdom. stotar eller skada massagefatélien.

MBarn som inte &r under uppsikt &r under 14 ar och de som &r MDra inte i natsladden nar du ansluter eller kopplar ur
medvetsldsa far inte anvanda denna produkt. massagefatoljen. Grov hantering ar forbjuden.
B Manniskor som har blivit tillsagda av sin lakare att vila eller som M Skada inte ledningen eller modifiera kretsen for massagefatoljen.
mar daligt. A BWRengér inte spanningsférande delar av massagefatdljen med en
B Manniskor vars kroppar ar vata ar forbjudna att anvanda denna Forsiktig| Vvattrasasom strémbrytare och kontakt.
produkt. MHall dig borta fran massagefatélien i handelse av stromavbrott for
M Massagefatoljen ar utrustad med varmeslingor. Personer som &r att undvika skador om strommen pl6tsligt aterstalls.
kénsliga fér varme méaste vara uppmarksamma nar de anvander M Sluta anvéanda massagefatoljen omedelbart om den fungerar
massagefatoljen. onormalt. Radfraga din lokala leverantor.
BOm natsladden ar skadad maste den bytas ut av en fackman fran M Sluta anvanda massagefatolien om du mar daligt och radfraga din
tillverkaren, dess underhallsavdelning eller liknande avdelning. lakare.

Forvaringsforhallanden

A M Fo6rvaringsrumstemperatur: 5 °C till 40 °C.
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— BRelativ luftfuktighet (RHmellan 20% och 80%; fri fran fratande
Forsiktig| gaser och ett valventilerat rum.




Séakerhetsatgarder maste iakttas

Produktservice och underhall

A

Forsiktig

BMMassagefatolien bor endast underhallas av ett servicecenter som
utsetts av tillverkaren. Ingen anvandare ska ta isér eller underhalla
den utan tillstand.

B Kom ihag att stdnga av huvudstrémbrytaren efter anvandning.

B Anvand inte massagefatoljen om eluttaget lossnar.

B Om massagefatdljen ska att ldmnas oanvand under en langre
tid rekommenderas att rulla ihop natsladden till den. Férvara
massagefatoljen i en torr och dammfri milj6.

B Forvara inte massagefatoljen vid hog temperatur eller néra 6ppen
laga. Undvik langvarig exponering i direkt solsken.

B Rengor massagefatdlien med avsett rengéringsmedel. Torka av
med torr trasa eller papper. OBS! Anvéand aldrig
alkoholbaserade eller andra petrokemiska I6sningsmedel.

M De mekaniska komponenterna i massagefatéljen ar speciellt
designade och tillverkade sa att inget speciellt underhall behdvs.

BMAnvand inte ett vasst foremal for att sticka i massagefatoljen.

HRulla eller dra inte massagefatoljen pa ojamnt underlag.
massagefatoljen bor den lyftas innan flyttning.

BWAnvand massagefatolien med jamna mellanrum. Lat den inte
arbeta kontinuerligt under en langre tid.

Driftmiljo

A

Forsiktig

BAnvand inte massagefatéljen i en mycket fuktig miljé som till
exempel i badrum, simhallar etc

M Sluta anvédnda massagefatoljen omedelbart nar
omgivningstemperaturen andras kraftigt.

MAnvand inte massagefatoljen i starkt dammig eller fratande miljo.

BMAnvand inte massagefatéljen i ett litet utrymme eller en plats utan
god ventilation.

Loésningar pa vanliga fel

A

Forsiktig

W Om motorn later under drift av massagefatéljen ar detta det normala
driftljudet.

BOm styrenheten inte kan fungera normalt, kontrollera om
stickkontakten och eluttaget ar anslutna tillforlitligt och om
strombrytaren ar paslagen.

B Om den angivna drifttiden &r 6ver kommer massagefatoljen
automatiskt att aktivera stromavstangningsknappen. Om
massagefatoljen fortsatter att anvandas under en langre tid kommer
Overhettningsskyddet skyddet att stoppa produkten automatiskt.
Produkten kan anvandas igen efter en ca. 30 minuter.
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Montering och installationsdelar

Montering av sidostycken

1. Oppna den lilla kartongen med touchkontroll, stativ till touchkontroll och skruvar
2. Koppla in touchkontrollen i DIN-kontakten vid satet pa hoger sida.

3. Nar strémmen slagits pa anvander du kontrollen for att falla ner ryggstddet.

4. Satt ihop kablar och slangarna pa sidan av stalramen i motsvarande positioner pa
sidostycket (Bild 1).

5. Lyft upp sidostycket med kablar och slangar ihopsatta och hang upp alla krokar pa
bada sidor av stalramen (Bild 2).

4. Pressa in fastet i den bakre anden av armstddet i motsvarande spar (Bild 3) och
sank sidostycket nedat.
Skjut sedan sidostycket bakat och las det med 2 st. M6*16 skruvar (Bild 4).
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Montering och installationsdelar

Montering av benmassage

1. Satt ihop kablar och luftslangar fran benmassagen i de framre respektive uttagen pa
stalramen (Bild 1).
2. Nar anslutningarna ar klara 6ppnar du fixeringarna pa bada sidor av stalramen

(Bild 2).
3. Lyft upp benmassagen och satt in dem i sparen. Fall sedan ned fixeringarna och

)-

Montering av faste for touchkontroll

1. Rikta in fastet mot det framre halet pa hoger sidostycket och fast med M5*16 skruvar
(Bild 1).

2. Rikta in tdckkapan mot fastet och tryck nedat (Bild 2).

3. Efter att hela fastet har monterats, skaka latt for att kontrollera att den sitter ordentligt fast.

Monteringen av fastet ar klar (Bild 3).
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Placera massagefatéljen

Installationsplacering

Se till att det finns tillrackligt med

utrymme for att massagefatéljen A ForSiktigt

kan lutas minst 10 cm.

Placera massagefatdljen dar du kan
undvika héga temperaturer och
direkt solljus.

Lagg garna en matta eller liknande
under massagefatoljen som tacker
massagefatoljens chassi och
benmassage.

Lyftsinstruktion

Kraver lagarbete for att lyfta och

flytta stolen for att undvika skador. A ForSiktlgt

1. Lyft massagefatoljen for att flytta den pa
kansliga underlag som t.ex. tragolv.

2. Nar du flyttar massagefatoljen pa ett
tragolv eller annat kansligt underlag
rekommenderas att lyfta den. Undvik
skador pa hjulen. Nar den lyfts och flyttats
till avsedd placering, var noga med att hall
undan hander och var forsiktig sa att inte
fotter inte klams, for att undvika skador.

O

AN

3. Slapp massagefatoljen forst nar
den ar helt pa golvet som annars
kan skadas. Matta eller motsvarande
under massagefatoljen rekommenderas
undvika skador pa golvet.
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Placera massagefatéljen

Innan anvéndning

Att flytta massagefatoljen

Anviand de bakre hjulen for att flytta
massagestolen pa slata undelag. Flytta
massagefatoljen genom att tilta den nedat
och bakat ca 45°. Se bild.

OBS: Overdriven kraft kan fa
massagefatoljen att vélta helt bakat med risk
for skador

A Forsiktigt

1. Stdng av massagefatdljen och dra
ur natsladden.

2.Massageféatélien MASTE vara tom
nar du flyttar den.

3.Nér du flyttar, korsa inte en barriar
som ar hégre an 2 mm eller glipa
storre &an 5 mm.

4. Nar du anvander hjulen for att flytta
massagefatoljen ska den rull apa
bada hjulen. . Om avstandet
overstiger 50 meter rulla
massagefatoljen langsamt och jamnt.

VARINING! Barn eller husdjur ska INTE finnas i narheten under flytt for att
undvika allvarliga skador

Kolla runt

A Forsiktigt

Se till att det inte finns nagra manniskor,
husdjur eller andra féremal runt
massagefatoljen.

Se till att det inte finns nagra fraimmande féoremal i

massagefatoljens mellanrum och luckor

Hur man demonterar och anviander nackkudde och ryggdyna

A Forsiktigt

Innan du anvander massagefatoljen; se till att
inga frammande féremal fastnar pa benen,
fotterna etc. Kroppsdelar far under inga
omstandigheter komma in i omradet mellan
benmassagen och massagefatoljen eller i (
omradet mellan sidostycken och
massagefatoljen. Under inga omsténdigheter
far kroppsdelar komma in under tyget eller
kladseldverdraget pa massageomradet.

I"’r\,

S ‘

Nackkudden kan minska intensiteten av massagen

pa nacke och axlar. Du kan bestdmma om du ska A ~ H H
anvanda en nackkudde efter dina egna behov. FOI‘SI ktlgt
(rekommenderas att anvanda en nackkudde).

Ryggdynan och ryggstddet sitter ihop med en

dragkedja (1). Aven nackkudden och ryggdynan &r
sitter ihop med en dragkedja (2).

Sla pa strommen

A

Forsiktigt

Satt in kontakten i

Sla pa strombrytaren ("1"-

Anslut natsladden . -
stromuttaget lage)

A

M Kontrollera att natsladden och kontakten inte ar skadade fore anvandning.

M Vanligen tillfor strom till massagefatoljen i enlighet med effektkraven for
massagefatoljen

M Det ar strangt forbjudet att anvanda en annan stromkalla an den avsedda for
massagefatoljens stromforsorjning.

Varnin
9 M Det ar strangt forbjudet att ansluta olika stromkonverteringsenheter utan tillstand

08

for att férse denna produkt med strom.
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Massagefatoljens delar och funktioner Massagefatéljens delar och funktioner

Beskrivning av komponenter Schematisk bild av funktionsfordelning

5
1 _ —
6 1
2 7
2
8
N A
9
3 10 3 — |
1" .
4
S J “JL
12 5 —
- ———
1.Axlar / Skuldror 5.Fotsulor
» Luftkuddemassage * Rullmassage
1.Nackkudde 7. Luftkuddar axelmassage . . .
2.Touchkontroll 8.  Varmedyna/Varmevast 2.Armstod / hoger sida GYr:ﬂ SId:gaa\}:éthI;::':t
.Ben- & fotmassage : i
5.LED-belysning 1(1) ,S\(:n:z?gd - USB-laddsuttag * Massageomréde massagerobot
6.Ytterhdlje 12' Sidopanel - Tradlos laddare 8.Landrygg och axlar
' - Inbyggd réststyrningsmikrofon - Varmedyna

9.Ben- & fotmassage
- Luftkuddemassage
- Knadningsmassage

3.Hander
- Luftkuddemassage

4.Ben och fotter
» Luftkuddemassage
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Massagefatoljens delar och funktioner

Hur man anvander varmedynan / virmevasten

» Massagefatoljen ar forsedd med en unik varmedyna / varmevast med varmeslingor
av grafen. Denna som kan placeras bakom ryggen eller ovanpa éverkroppen som
en vast pa axlar, brost och mage. Nar varmedynan placeras pa axlarna kommer
den att varma upp akupunkterna som runt axeln och nyckelbenet, vilket lindrar
symtom som scapulohumeral periartrit och hosta samt leder bort kyla och fukt fran
axellederna.

« Nar varmedynan placeras pa magen och bakom ryggen (dubbelfunktion) leder den
bort kyla, lindrar smarta, varmer och stimulerar blodcirkualtionen i rygg och buk.
Den kan aven lindra vid dysmenorré (mensvark) for kvinnor, landryggssmartor och
njurbesvar.

Varmeomrade

12

Massagefatoljens delar och funktioner

K e

Som varmedyna
bakom rygg och

landrygg.

-

Som varmevast
pa axlar, brost
och mage.



Massagefatoljens delar och funktioner

. Beskrivning av touchkontroll

11 10 Touchkontroll display
= ‘ ‘ \
12
Home [m_
13 =)
Auto J ]
14 || 09
15 =
16— |@ o=
© o
Pr)wer Pjuse Back heat RT‘E! If Vorce
01 02 03 04 05 06 g

1.PA/AV-knapp:
2.PAUS:
3.Ryggvarme:
4.Rullmassage:
5.Vadmassage:
6.Roststyrning:
7.Styrkejustering:
8.P j/AV-knapp:
9.Styrka lufttryck:
10.Area:
11.Nacke/Axlar:
12.Home
13.AUTO-program:
14.Manuell styrning:
15.Upp/Ned-knapp:
16.Inst2lIningar:

Sla pa eller av kontrollen.
Pausa massagen.
SlI- p- eller av ryggvarme.
SlI- p- eller av rullmassagen fer fotter
SlI- p- eller av knadmassage pa vader.
SlI- p- eller av roststyrningsfunktionen.
3 nivaer: Lag - Medium - Hog
Sl- p- eller av massagef-t©ljen.
Justera luftkuddemassage.
Valj massageomr-de.
Finjustera postiion f°r nacke / axlar.
Tryck for att se aktuell massage.
Va|j / v@xla massageprogram.
Styr massage med egna inst2lIningar.
Justera ligg-/sittst®lining

ndra inst2lningar i kontrollen

Massagefatoljens delar och funktioner

24

25

26

23 22 21 20 19
~
Heal
= N
=~ rintnsiy +).
Custt /—\]
€ ||
Air intensity - —'J
Width - /
>/
© ® PPE® BO
Power Pause Back heat  Roller Calf Voice

17
17.4D: Valj massageteknik.
18.WIDTH/BREDD: Justera bredden pa "massageh®nder"
19.INFO: Visa information om massageprogram
20.FULL: VaJj position for luftkuddemassage.
21.TIMER: Justera massagetiden.
22.SPEED: Justera massagehastigheten.

234D +-: Styrkejustering 4D-massage.
24.HEALTH: Menyknapp for halsodetektering
25. CUSTOMIZE: Anpassa egen massage.
26.MEMORY: Minneslagring av massage
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Massagefatoljens delar och funktioner

Il. Beskrivning av snabbknappar pa armstod

10 9 8 7

]

1.PA/AV-knapp: SI- p- eller av massagef-teljen.
2.ROSTSTYRNING: L-ngt tryck fér att sla pa eller st2nga av réststyrning. Kort tryck
for att vacka roststyrningsfunktionen.
3.ZERO GRAVITY I: Nedsankning till Zero Gravity-I-lage.
4.Upph®jning av massagef-t®ljen.
5.Justera benférlangning - 6ka benlangden.
6.4D styrkejustering: Vrid medurs for att 6ka 4D-intensitet och styrka. Vrid moturs foér
att minska intensiteten.
7. AUTO-program: Automatisk vaxling av massageprogram.
8. Zero Gravity Il: Nedsankning till Zero Gravity ll-lage.
9. Neds#®nking av massagefatdljen.
10. Justera benférlangning - ©ka / minska benlangden.

16

Bruksanvisning

lll. Starta massagefatoljen
1. Tryck p- touchkontrollens P j/AV- sidoknapp () eller tryck ldnge pa knappen
p- v&nster armstod.

4 N\

Select level

S| || |3

i Wi

Soothing Strong

Power  Pause

N J
P i/AV-knapp
Tryck for att sléa pa massagef-t©ljen.

2. Efter att systemet har startat, valj massageintensitet genom att klicka pa nagon av dem

Mild <S> Komfort :? Stark % pa touchkontrollen for att satta p-

massagef-t®ljen och komma ner i liggande position. Om inget val sker inom 5 minuter
stdngs massagef-t®ljen av automatiskt.

Angle adjustment

Yt

Power Pause

3.For automatisk neds®nkning, valj det automatiska programmet. Massagef-t®ljen
s2nks automatiskt till Zero Gravity-I2get. Vanta tills den stannar. For att hoppa &ver ett
steg, tryck pa knappen Hoppa &éver for att ga direkt till nasta steg.



Bruksanvisning

4.Vanta tills kroppsscanningen &r Klar, eller sa kan du trycka pa knappen 9 for att
hoppa 6ver scanningen och starta massagen direkt.

Body sensing

/ \
! Checking,
| Please wait /I

Power Pause

Finjustering av axelposition

Efter kroppsscanningen kommer en réstuppmaning som p-minner om
finjustering av positionen for nacke/axlar. Om massagen stannar vid din
axelposition, tryck direkt pa OK-tangenten for att pabérja massagen. Anvand
annars upp- och ned-knappen for att justera massagen till ©nskad
axelposition. Tryck sedan pa OK-tangenten for att pabdrja massagen. Om
ingen atgard gors inom 20 sekunder, stélls massagen in enligt
massagef-tCljens scanning och massagen p- b°rjas.

Shoulder position adjustment

0,

VA

o
C0oe@o00

o@Auuuluu@

Power Pause

Bruksanvisning

Position too low
Proper position

(N7
Position too high

O

@ulnlnm@

IV: Pausfunktion
Tryck pa pausknappen 0) 151 att ga in i pauslage. Alla massagefunktioner kommer
att att avbrytas. Tryck pa{@) igen for att ateruppta massagen.
OBS: | pauslage fungerar inte alla funktioner férutom avstangning.
V:Automatiska massageprogram
. Valj AUTO iden vanstra menyraden
11. V&|j bland 20 automatiska program:
Total Relax, Chinese Massage, Relieve Muscle, Body Balance, Thai Massage,
Full-body Stretch, Neck & Shoulder Care, Hips & legs Fit, Spine Traction, Leg
& foot Relieve, Superior Enjoyable, President Cosy, Keep Fit, Office Regimen,
Health Recharge, Energy Boost, Lunch Break, Back Spa, Sport Recovery,
Sweet Dream.

II. Valj 6nskat massageprogram for att starta massagen.

Auto Program

| Inteﬁ\ilgenl

Auto

(e N
~>°

v
~

Total Relax

Beskrivning AUTO-program
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Bruksanvisning

Bruksanvisning

Massageprogram f°r avkoppling och —terh@mtning

Massageprogram (Al Intelligent)
Funktion Beskrivning
Kroppen s2nks ned till horisontellt liggande 12ge. Effektiv 3D-
Total Relax | massage p- ryggen skapar minimalt tryck och lindrar sm@rta
effektivt och ger total avslappning och —terh@mtning.
Traditionell kinesisk massageteknik med 3D-massage framjar
Chinese blodcirkulationen i rygg och 12ndrygg. Har en lugnande effekt p-
Massage . . . . .
meridianerna och lindrar blockeringar i muskulaturen. Lampligt
for personer med rygg- och midjesmartor och anstrangda och
stela landryggsmuskler. Massageintensiteten ar skonsam.
) Djupverkande massage pa nacke, rygg, [2ndrygg,
ﬁ/l(ﬂ;ec\llg s2tesmuskler och ben med knadnings-, klappnings- och
fingertryckstekniker. Lindrar tréttheten och underl@ttar
avslappning effektivt.
Body Huvudsakligen massage med luftkuddar med kombination av
Balance knadning och lufttryck. Framjar blodcirkulationen, lindrar smarta i
olika kroppsdelar och muskeltrétthet.
Huvudsakligen stretchmassage. Fixerar ben, hander och axlar med
luftkuddar och ger sedan stretchmassage med upp- och
Thai neds2nking av ryggst®d. Roérelsen haller emot p- rygg och midja
Massage | med 3D-massage, sa att kroppen str@cks likt verklig Thai massage.
L2mpligt for personer med hog stressniv—- som beh®ver slappna av
och f-~ -terh®mtning. Massageintensiteten kan upplevas stark.

Funktion Beskrivning
Eull-bod Fixerar ben, hander och axlar med hjalp av luftmassage. Knadning,
Sijre-tc?w y klappning, fingertryck samt stretchmassage. Framjar
blodcirkulationen, lindra blockeringar i kroppen och ge -terh®mtning.
Massage f°r nacke och axlar framst med knadnings- och
Neck & stretchtekniker och brestryggen. Trycker pa Jianjing akupunkten for
Sheo(zjlder att -terh®mta diskarna i nackpelaren. H2Iper nacke och axlar att
Care slappna av. Massageintensiteten ar skonsam och lIamplig for
personer med stillasittande med monotona uppgifter samt de som
lider av v@rk i nacka och axlar.
Hips&_(legs Djupmassage p- s2tesmuskler och perineum med kn-dning och
Fit klappning. Slappnar av héftmuskulaturen och lyfter hoften.
Massage p- 12ndrygg och midja med knadning, klappning och 3D-
Spine massage. | kombinmed varmefunktionen runt midjan ges en
Traction |behaglig och varm massageupplevelse. Mild till mattligt intensiv
massage fer att lindra sm@rta i [2ndryggen.
Massage f°r ben och fotter ihop med massage f°r axlar och midja.
Leg&Foot | Lamplig fér personer med heg grad av stillasittande och lag
Relieve

belastning pa ben och fétter. Massageintensiteten ar skonsam.

20
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Massageprogram forts.

Bruksanvisning

Massageprogram (6vergripande avkoppling)

Funktion Beskrivning
) Luftmassage pa hela kroppen samt rullmassage f°r fotsulor och
Superlor kn-dmassage p- vader. Lamplig for aldre och personer som lider
Enjoyable . . . .
av och sm@rtor i ryggen. Massageintensiteten ar mild.
) Massage p- axlar, nacke, rygg och [2ndrygg med kn-dning och
Pr%%g?nt klappning. Ger -terh@mtning, framjar blodcirkulationen och
verkar avstresssande. Massageintensiteten ar mattlig.
Massage for axlar, nacke, 12ndrygg och hoéfter med hjalp av
Keet Fit knadnings- och fingertryckstekniker. Ger avslappning f°r kropp
och sj@l. Massageintensiteten ar skonsam.
Massage f°r nacke, axlar och [2ndrygg med knadning, klappning.
Office Lindrar sm@rtor i axel- och nackepartiet och -terhmtar 6mma
Regimen landryggsmuskler. Lamplig for personer med mycket stillasittande
s-som kontorsarbete. Massageintensiteten ar mattlig.
Health Djup helkroppsmassage med knadnings-, klappnings- och
ea fingertrycksstekniker for att framja blodcirkulationen i hela
Recharge

kroppen. Massageintensiteten ar mild till m-ttlig.

22

Funktion Beskrivning
Djup massage av hela kroppen med h°g massageintensitet.Ger en
%‘ggg%/ energimassage som stimulerar och —terh@mtar musklerna.
Lampligt for personer med med h°g tr2ningsniv-.
Massage p- rygg och 12ndrygg med tryck pa Shenyupunkten.
Lunch Energimassage f°r -terh®mtning och ©kad effektivitet i
Break eftermiddagsarbetet. Den ar [amplig for kontorspersonal.
Massageintensiteten ar skonsam.
Back S Djupg-ende massage f°r hela kroppen genom knadning,
ackspa klappning och fingertrycksmassage. N-r djup in i muskulaturen
och v@vnaden. Intensiv massageupplevelse
Massage for axlar, nacke, rygg och 12ndrygg med knadnings-,
klappnings- och fingertrycksstekniker. Fixerar vader med
Resc%?/gry luftkuddar och strcker samtidigt vader for att avlasta knaleden.
Den ar lamplig for personer med mindre motion och t.ex.
artrosk@nningar. Massageintensiteten ar mattlig.
Massage f°r nacke, rygg och [2ndrygg med trycker pa
Sweet akupunkterna pa Fengchi och Shenyu for att forbattra
Dream

somnkvaliteten. Den ar Iamplig fér personer som lider av
sOmnproblem. Massageintensiteten ar skonsam.
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VI. Manuell styrning av massagen

vajj i den v®nstra menyraden f°r att komma till menyn fOr att v@lja massageteknik,
massageomr-de, 4D-intensitet, massagejustering, massagebredd, massagehastighet,

luftmassage, luftintensitet och andra massagefunktioner.

1. Totalt 11 olika massagetekniker. Klicka pa pilar i menyn for att bladdra

Bruksanvisning

Funktion Justering av massagerullen

Stop Tryck for att massera stoppa massagen

Knead ,\ Hastigheten och styrkan kan justeras. ) )
-Justerbar hastighet i

~ Hastigheten, bredden och styrkan )
Flap | N | kan justeras. fem niv-er
Hastigheten, bredden och styrkan -Justerbar bredd i

Flap 1l ™ kan justeras. .

fem niv-er

Knead & Tam,\

Hastigheten och styrkan kan justeras.

. 0 Hastigheten, bredden och styrkan
Shiatsu| AW kan justeras.
Shiatsu Il ?‘ Hastigheten, bredden och styrkan

kan justeras.

Grasp g@

Hastigheten och styrkan kan justeras.

-Justerbar intensitet i

fem niv-er

[0 [0
« 3 3 N (R » »
Stop Knead Flap | Flap Il Knead&Tap Shiatsu | Shiatsu Il
Manual Area 4D intensity Position Massage Width
A : 7 || ssess|-
all b~ = (@ (-]
Spot Partial Full O U
E— P
- A P Down Massage Speed
~ ~ 1
upper | _ower C - L LT
Meny for manuell styrning
Funktion Beskrivning av 4D massagen

4D | gl‘g Snabbhet och styrka.

4Dl Snabbhet och styrka.

4DIl gy | Hastighet, bredd och styrka.

4DIV q‘g Hastighet, bredd och styrka.

Hastighet - 5 niv-er.

Bredd - 5 niv-er

Styrka och intensitet

- 5 niv-er.

24

Valj Home och skifta mellan massagetekniker i Pop-Up fonstret.

R

Stop  Knead&Tap 4D |
— ¥ &

ﬁé Knead  Shiatsu | 4D 1l

4D 1

B

Flap | Shiatsu Il 4D 1

I L A )

Flap Il Grasp 4D IV

Pop-Up-fonster dver massagetekniker.
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2.Fem (5) alternativ fér manuell styrning av massagen:
Punktmassage (Spot), Partiell (Partial), Helkropp (Full), Overkropp (Upper),och

Underkropp (Lower). Valj massageomrade for din massage. S
Home °
-]

I | 3
([ Manwar ] A

~
Full
v

Manual Area

a(a)|(~ -
4
Spot Partial Full Iﬁr
~ —
~ -~
Upper Lower

Pop-Up meny for val av massageomrade

Manuell styrning av massage - Beskrivnig over val av massageomrade 3.Du kan justera intensiteten pa 4D-massage i 4D-menyn. Det finns 1~5 nivaer dar 1
ar den svagaste och 5 ar den starkaste. Ju starkare 4D-intensitet, desto hogre styrka fran
massageroboten. Valj eller _ fér att minska 4D-intensiteten.

Knapp Beskrivning
é‘ Punktmassage
——

@ Massage pa ett avgransat omrade

’,; Helkroppsmassage

”: Ovre ryggmassage Nianual 4D intensity

M. L&gre ryggmassage —
—
—
—

Valj och skifta mellan massageomrade i Pop-Up fonstret. —

Beskrivning av 4D-intensitet
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Bruksanvisning

4 Flytta och finjustera massagen uppat med O eller nedat med °

| ——

]

] ]

] ] ]

] ] ] ]

] ] ] L] ]

Level 0 Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5
Knapp Beskrivning

Tryck for att 6ka 4D-intensiteten som &r justerbar fran 1 till 5.

Tryck for att minska 4D-intensiteten som ar justerbar fran 1 till 5.

Manual Position

Valj 4D-intensitet med eller for att 6ka eller minska intensitet.

S

Home

(—

K—

Beskrivning av 6kning eller minsking av 4D-intensitet
¢ -

Level 0 Level 1 Level 2 LLeveI 3 LLeveI 4 | Level 5
Knapp Beskrivning

Tryck for att 6ka 4D-intensiteten som ar justerbar fran 1 till 5.

®

Up
Down

Beskrivning av manuell justering av massagepositionen

5. Justera bredden pa "massageh@nder”

| ——

Manual Massage Width

S
o
a

Tryck for att minska 4D-intensiteten som ar justerbar fran 1 till 5.

Beskrivning av breddjustering av massagefingrar
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Bruksanvisning

(1) Bredd kan endast justeras vid manuell styrning.
5 nivéer - 1 ar den smalaste och 5 ar den bredaste.
Anvand vid: Tapping |, Tapping Il, Fingertryck |, Fingertryck Il, 4D, 11l och 4D IV.

[ ] as [ ] ] | (1 1 ]| [ 1 1 I 1
Level 0 Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5
Knapp Beskrivning

Tryck for att 6ka massagebredden som &r justerbar fran 1 till 5.

Tryck for att minska massagebredden som ér justerbar fran 1 till 5.

WEGEl for att 6ka bredden.  Valj for att minska bredden mellan massagefingrarna

Valj
S
Home
—\
—)
Beskrivning av justering av bredden mellan massagefingrar
B M
Level 0 Level 1 Level 2 ) Level 3)| Level 4| Level 5)|

Bruksanvisning

Knapp

Beskrivning

Tryck for att 6ka massagebredden som &r justerbar fran 1 till 5

30

Tryck for att minska massagebredden som &r justerbar fran 1 till 5.

6. Valj 6nskad massagehastighet

Manual

(1) Hastigheten kan endast justeras vid manuell styrning av massagen.
Massagehastigheten kan justeras i 5 nivaer, dar 1 &r snabbast och 5 ar

Manual

ELLI LI

Beskrivning av justering av massagehastighet

langsammast.
a as [ ] ] ] (1 1 ] ] ( 1111/
Level 0 Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5
Knapp Beskrivning
Tryck for att 6ka massagehastigheten som ar justerbar fran 1 till 5.
a Tryck for att minska massagehastigheten som ar justerbar fran 1 till 5.
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7. For luftmassage, som visas i figuren nedan, ga in i luftmassagemenyn for att valja

luftldge. Luftlagena inkluderar 6verkropps-, underkropps- och luftmassage for hela
Valj for att minska hastigheten. Valj for att 6ka hastigeheten kroppen. Luftfunktionen kommer att inaktiveras nér alla ovanstaende lagen ar avstangda.

~

§ Air
Home
=CG=D) | 1 (8 (7 |
[ @ Full Upper body Lower body
| Manual
S
Beskrivning Over justering av massagehastighet Beskrivning av luftmassage
Knapp Beskrivning
( ( g Tryck for att aktivera eller inaktivera luftmassage for hela kroppen.
Level 0 Level 1 Q_evel 2 |kLevel 3 LLeveI 4 | Level 5 i Tryck fér att aktivera eller inaktivera luftmassage for dverkroppen.
f’ Tryck for att aktivera eller inaktivera luftmassage for underkroppen.
Knapp Beskrivning
Tryck for att 6ka massagehastigheten som ar justerbar fran 1 till 5. Display for Iufttrycksmassage
Tryck for att minska massagehastigheten som ar justerbar fran 1 till 5. Overkropp Underkropp Helkroppsmassage
O~ Y
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Luftkuddemassage

Valj A for att valja massageomrade:

Upper body fr massage p- ©verkroppen.
Lower body for massage p- underkroppen

S

Home

A

Full
# D
Full
Upper body u

Lower body

Beskrivning av luftmassage

8.For justering av luftintensiteten ska luftfmassagefunktionen. Totalt fem
justerbara nivaer, dar 1 &r den svagaste och 5 ar den starkaste.

Bruksanvisning
a ae aee (1 1 ] ] (1 11 ]/
Level 0 Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5
Knapp Beskrivning

Tryck for att 6ka intensiteten for lufttrycksmassage. Justerbar fran 1 till 5.

Tryck for att minska intensiteten for lufttrycksmassage. Justerbar fran 1 till 5.

Valj fIgER SRR or att Oka intensiteten.  Valj BINEREIVEN for att minska intensiteten

@

I
2
3
@

Air intensity +
—~]

Air intensity - | ==

Beskrivning av justering av Iufttrycksintensitet

Manual Air intensity

ELLLLLIE

Level 0

_/
|
_/

Level 1 Level 2) Level 3) Level 4) Level 5)

Knapp

| Beskrivning

34

Tryck for att 6ka intensiteten som ar justerbar fran 1 till 5.

Air intensity

Air intensity

Tryck for att minska intensiteten som &r justerbar fran 1 till 5.
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VII. Justering av massagefatoljens sitt- och liggstallning.

Valj "Angle" pa vanstra sidan av menyn for att justera massagefatoljen upp eller ned samt
justering av benforlangning, upp/ner av benmassage samt zero-gravitY | och Il.

Angle adjustment

%
Whole down

w
NN

Back down

= =P
= =
v Zero | Zero Il

Beskrivning av justering av sitt-/liggstalining

1.Zero-gravity justering

Knapp Beskrivning
@o Zero-gravity 1: justerar automatiskt positionen for
= s L
benmassage och ryggstod till Zero-gravity-lage 1.
@o Zero-gravity 2: justerar automatiskt positionen for
~ benmassage och ryggstdd till Zero-gravity-lage 2.

2. Vinkeljustering av sate och ryggstod

Knapp Beskrivning

Tryck och hall ned for att langsamt héja benmassagen. Slapp for att sluta
% hojas. Efter att benmassagens héjning ar klar kommer den automatiskt att
kanna av benlangden.

Tryck och hall ned for att sakta sénka benmassagen. Slépp for att sluta
% sanka. Efter det att benmassagens sankning ar klar kommer den
automatiskt att kdnna av benlangden.

36
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Knapp

Beskrivning

&

Vinkeljustering Upp: Tryck och hall ned for att langsamt hoja
ryggstddet medan du sakta sanker benmassagen. Slapp for att sluta
héja ryggstodet eller sdnka benmassagen. Efter justeringen kommer
benmassagen automatiskt att kanna av benlangden.

{y

Vinkeljustering Ner: Tryck och hall ned for att langsamt sénka ryggstodet
medan du sakta héjer benmassagen. Slapp for att stoppa sankningen
av ryggstodet eller hdja benmassagen. Efter justeringen kommer
benmassagen automatiskt att kdnna av benlangden.

3. Justering av

ryggstod.

Knapp

Beskrivning

e

Tryck och hall ned for att langsamt hoja ryggstodet.
Slapp for att sluta hoja.

=2

Tryck och h-ll ned fOr att I-ngsamt s2nka ryggst©det.
SlPpp for att sluta s2nka.

4. Justering av

benmassagens 12ngd.

Knapp

Beskrivning

A

Tryck och hall ned att justera for korta benlangder.
Slapp upp for att stanna.

A

Tryck och hall ned att justera for langa benlangder.
Slapp upp for att stanna.
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3. Sprakval
VIIL. Instéllningar av kontrollen
Engelska ar standardsprak i massagefatoljen.
Valj "Setting" s i menyn pa vanstersida pa displayen -

Har framgar produktmodell, programvaruversionsnummer, serienummer och
versionsnummer for den fasta programvaran, funktioner som Bluetooth, réststyrning,

rostsandning Settings

1.Féljande visas:
Produktmodell, programvaruversion, serienummer och firmwareversion visar information om ® Language:
aktuell massagefatolj. @

2. Bluetooth

Para ihop och anslut ljudkalla som mobiltelefon, surfplatta, etc. med massagefatdljens e ‘7‘ - E
Bluetooth-modul. —

Settings
4. Roststyrning

VaJj "Voice control" for att aktivera eller inaktivera roststyrningsfunktionen.
Efter aktivering kan du styra massagefatoljen med rosten enligt rostmanualen.

~

Bluetooth

.Ql

Settings
Settings ‘ ‘ - ‘:‘

Voice control h

Beskrivning av installningar . B

=
Setlings ‘ ‘ - ‘ ‘
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Bruksanvisning roststyrning

(1) Sag “Hi Alice” eller “Hey Alice” nara hogtalarna for att vacka rostassistenen eller
tryck g pa hoger armstdd. Om rostassitenten svarar “| am here" betyder det att den
ar i funktion.

(2) Sag kommandot inom 6 sekunder for att ge instrukton till massagefatéljen. Du
kan fortsatta att saga ett kommando efter att rostassistenten svarat pa féregaende
kommando. Intervallet mellan tvd kommandon ska inte vara mer an 6 sekunder,
eller sa maste du vacka rostassistenten igen. Den detaljerade listan 6ver
réstkommandon ar som féljer:

Réststyrning

Sag: “Hi Alice” eller “Hey Alice”. Svar: | am here.
Nr. Roéstkommando Svar
1 Massage on Svar: Ok, Massage on
2 Massage close Svar: Ok, Massage close
3 Total Relax Svar: Ok, Total Relax
4 Energy Boost Svar: Ok, Energy Boost
5 Sweet Dream Svar: Ok, Sweet Dream
6 Neck & Shoulder Care Svar: Ok, Neck & Shoulder Care
7 Lunch Break Svar: Ok, Lunch Break
8 Thai Massage Svar: Ok, Thai Massage
9 Open the air pressure Svar: Ok, Open the air pressure
10 Close the air pressure Svar: Ok, Close the air pressure
11 Up the seat position Svar: Ok, Up the seat position
12 Down the seat position Svar: Ok, Down the seat position
13 Change the other mode Svar: Ok, Change the other mode
14 Go little down Svar: Ok, Go little down
15 Go little up Svar: Ok, Go little up

OBS: Kommandona 14 och 15 kan endast anvandas efter kommando 13.

40

Bruksanvisning roststyrning

5.Ro6stsdndning

Efter att ha valt "Voice Broadcast"-omkopplaren och aktiverat Voice Broadcast-
funktionen, kommer anvandaren att paminnas om hur man anvander
massagef-t®ljen korrekt vid anvandning av massagef-tCljen for att hjalpa en ny
anvandare att bli bekant med massagefunktionerna snabbare.

~

Settings

Voice Play h [

2 CN N

6.Volym
Valj volymreglaget och skjut det at vanster eller hoger for att justera volymnivan
med 10 som hdgsta.

Settings

Voice Play [ ) Volume: [ ——

2 Sl N
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7. Styrning av LED-ljus

Pi / AV, automatiskt Iage, monokromt lage, andningslage, flddeslage, etc.
Stall in efter egna preferenser.

Indikator for halsoskanning

Manual @ %

Settings
Product number ID code: 0
Software version Firmware version
Bluetooth aanl) Language i English
Voice control h
= Voice Play O Volume: [ ——
<
Angle
Led control
OFF ‘ Auto | Single ‘ Breathing ‘ Flow ‘
Cl N
v

©0©

IX. Halsoskanningsprogram

Valj "Health Detection"- i menyraden p- v@nster sida p- displayen for att g- in

i h&lsoskanningsprogrammet.

1. Tryck

2. Placera pek- eller I-ngfingret p~ sensorn och v@nta p- slutet av skanningen.

Health
Detection

Manual & %

Health Detection

For better private customized massage

2. Naturally put finger at detecttion device.
3. Gently put finger on the test point, waiting for test results.

service, please follow the requirements below:

1. Naturally sit on the massage chair.

42

Health

Customise

Memory

v

Power

© @

Pause

Health Detection

Sp02 HR

92% 79 Times/min
Fatigue index (" Microcirculation

Good y§ 11.1

Normal reference range
Heart rate:50-100times/minute
Blood oxygen:94-100%. Microcirculation:1.0-10.0
Fatigue index:Good/mild/moderate/severe

Generating customized massage mode
Exit

Manual @ %

2.Rekommenderat program
Nar skanningen ar klar visar den puls, syrehalt respektive stelhetshetsniv-.

Normal syrehalt i blodet @r 95% till 99%. Stelhetsnivaerna visar Bra, Mild, Mattlig och

Svar. Baserat pa din stelhetsniva rekommenderas ett automatiskt program.
Valj "Ja" for att borja anvanda det rekommenderade programmet och "Nej" for att
aterga till massagen innan halsoskanningen.

Health

Customise

Memory

Power

Health Detection

Sp0o2 HR
92% 79 Times/min

@ Fatigue index (" Microcirculation|
Good . 11

Normal reference range
Heart rate:50-100times/minute
Blood oxygen:94-100%. Microcirculation:1.0-10.0
Fatigue index:Good/mild/moderate/severe

Pause

Generated customized massage mode,amply?

Manual @ %
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3. Inga giltiga data har upptackts

Om ingen giltig data upptécks kan skanningen upprepas. Valj "Ja" for att starta om
halsoskanningen och "Nej" for att avsluta skanningen och aterga till massagen fére

halsoskanningen.

Health

Customise

©

Memory

v

Power Pause

Health Detection

Manual @ %

No valid data has been detected for a long time,

please choose to retest or exit

Retest Exit

4. Avsluta hélsodetektering
Tryck for att aterga till massagen innan halsoskanningen

~

Health

Health Detection

=
— SpO2 HR
Customise 92% 79 Times/min

©

Memory ® Fatigue ind
Go

(‘ Microcirculation
N 1.1

Blood oxygen:94-100%. Microcircul:
Fatigue index:Good/mild/mode

Normal reference range
Heart rate:50-100times/minute
on:1.0

© ©

Power Pause

- Generating customized massage mode

Vanuar T

44

Bruksanvisning

X. Personligt anpassat program
valj B3 pa vanster sida av displayen.

Valj antingen Custom | eller Custom Il (endast om tidigare massage har stallts
in och blivit sparat.

Customise
=
o=
Customise
e
Customise 1 Customise 2
-/

Beskrivning av anpassade massageprogram

Valj Custom | eller Custom II.

Valj massageteknik vars ikon kommer att markeras. Valj 6vriga funktioner och spara
de aktuella installningarna som Custom | och Custom Il. Det anpassade
programmet kan anvandas for nasta massage.

RIBIRR B &4 (@ () (s) (=]

:—E Stop Knead  Flapl Flapll KneadsTap Shiatsul Shiatsull Grasp ~ 4DI  4DIl 4Dl 4DIV
Customise
Massage area 4D intensity Air massage
o
G
Spot  Partial ~ Full ] Full Upper body Back heat
G
]
a— Z
Upper  Lower :] Lower body Calf Roller

Massage width

[-]umnn

Air intensity

(- Jummmn(-+]
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OBS: Ryggvarmefunktionen kan slas av och pa aven i det anpassade programmet
med Back Heating genom att forst vaja Home Knapp Beskrivning rullmassage for fotsulor

Inom ca. 3 minuter kommer varmen att kannas.

1. Tryck for att aktivera eller inaktivera.
2. Tryck en gang foru att Tlva 1. .
I b ® 3. Tryck en andra gang for att niva 2.
Level1 Level2 Level3 4. Tryck en tredje gang for att niva 3.
Worme 5. Tryck en fjarde gang for att inaktivera rullmassagen

OBS: Vadknadningsmassagen kan slas av och pa med "Calf" genom att forst
valja "Home" §&

Home

2

Back heat

OBS: Rullmassagen kan slas av och pa aven i det anpassade programmet
med "Roller" =4 genom att forst vélja "Home"

Hastigheten pa rullmassagen kan justeras i 3 nivaer.

Home

Calf

Roller
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OBS: Roéststyrningsfunktionen kan ocksa slas pa och av i de anpassade
programmen. Valj "Voice Control" genom att forst véalja "Home"

Tryck kort for att vacka rostassitenten. Tryck i 3 sekunder for att sla pa/av
roststyrningen.

S

Home

Voice

XI. Mineslagring

Valj "Memory" pa vanster sida av displayen for att komma till minneslagringen.
Tva kategorier; 1. Lagring av massagefunktioner I, Il, lll. 2. Massageanrop |, II, 11l

Memory

Massage Save

C@)MC@)] <

Save |

Memory

Save Il Save IIl

Massage use

s)(e)(o

Use |

Use Il Use Il

48

Knapp Beskrivning

Sparar det massageprogram som for narvarande pagar, inklusive
automatiskt program, massageteknik, luftmassage, intensitet,
position och vinkel pa benmassage, ryggstéd och andra
massagefunktioner.

b

Anropa det sparade massageprogrammet, inklusive automatiskt
Q® program, massageteknik, luftldge och intensitet, position och

vinkel pa benenhet och ryggstddsenhet samt andra
massagefunktioner.

XIl. Avsluta massagen

Nar ett massageprogram ar slut stannar alla massagefunktioner. Ryggstéd och
benmassage forblir i sitt lage. Tryck () pa héger pa touchkontrollen eller pa
hdéger armsida for att komma tillbaka till utgangslaget

For att stoppa massagen under gang, tryck d) pa hdéger pa touchkontrollen eller

pa héger@ armsida for att stdnga av. Alla massagefunktioner upphdr omedelbart,
ryggstéd och benmassage gar tillbaka till utgangslaget.

Sténg av massagefatdljen med huvudstrombrytaren och stromsladd enligt nedan:

Sténg av strdmbrytaren Dra ut kontakten ur Dra ut natkabeln
("0"-lage) vagguttaget.
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Rengoring och underhall

Rengoring av konstlader och plastdelar
Torka av kladseln med fér andamalet avsett rengoringsmedel som t.ex.
LeatherMaster Conditioner. Spraya och torka av med en mjuk, torr trasa.

WAnvand inte kemikalier som fortunning, bensin, alkohol etc. for att rengéra enheten.

BNar du anvander kommersiellt tillgangliga 1adervardsprodukter (trasor), vanligen folj
bruksanvisningen.

B Om kladseln &r hart smutsad, gor enligt nedan:.

- (D Doppa en mjuk trasa i vatten eller varmt vatten som innehaller 3 % till 5 %
neutralt rengsringsmedel och vrid sedan ur den ordentligt.

- (@ Anvand mjuk trasa for att torka av laderytan.
. (3 Torka av med en trasa ordentligt urvriden.

- @ Torka av med en urvriden mjuk trasa.

. (® L&t den lufttorka naturligt.

BNar det ar svart att ta bort flackar, sank ned kommersiellt tillgéangligt melaminskum i
neutralt rengéringsmedel och torka sedan av maskinen med det.

B Anvand inte en hartork for att torka ytan.

W Var forsiktig nar du torkar av maskinen med denim och fargade tyger, eftersom
fargen pa tyget kommer att flaicka ytan pa det syntetiska ladret.

M Hall inte dessa delar i kontakt med plast under en langre tid, eftersom detta kommer
att orsaka missfargning.

BKladseln kan bli missfargat fran t.ex. syntetiska harfarger. Tack garna 6ver med
skydskladsel som t.e.x en handukdelen med en handduk.
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Fels6kning

Orsak

Nar benmassagen eller ryggstodet nar andlage vid tryck med
justeringsknapp avges ett kontinuerligt pip- ljud.

Losning

Normal funktion da detta &r en sakerhetsfraga

Orsak

Funktionen fungerar inte eller vissa funktioner fungerar inte efter att
maskinen slas pa.

Losning

Efter att maskinen har slagits pa genom att trycka pa strombrytaren, ar
det nédvandigt att manuellt valja ett automatiskt massageprogram eller
annat arbetslage. Om den inte anvands stangs maskinen av automatiskt
efter 20 minuter. Om det manuella driftlaget valjs kan de funktioner som
inte ar valda avaktiveras och arbetslaget maste stéllas in manuellt i
manuellt lage.

Orsak

Maskinen avger ett Iadergnidande ljud nar den justerar sin hallning.

Losning

Denna produkt anvander hogkvalitativt rostskyddslader som uppfyller
miljoskyddskraven. Pa grund av de inneboende egenskaperna hos
ladermaterial kommer det att finnas ett normalt litet ljud vid gnidning vid
den relativa rorelsen, vilket ar ett normalt fenomen. Obs: Om du hér ett
ljud i tyg eller Iader som gar sonder nar maskinen ar igang, vanligen sluta
anvanda den omedelbart och sk professionellt underhall.

Orsak

Massagehjulet nadde inte axlarna eller nacken.

Lbsning

Om huvudet inte vidror huvudkudden eller ryggen inte vidror ryggstodet,
kan axelpositionen vara lagre an den faktiska positionen under processen
for upptackt av kroppsform. Sitt i satets djupaste position, vila huvudet pa
nackstddet och bdrja om fran borjan.

Orsak

Enheten ar skadad.
Natsladden eller stickkontakten ar onormalt het.

Losning

For att forhindra olyckor, se till att kontakta ett auktoriserat servicecenter.

Kontakta garna den utsedda servicepersonalen om du har fragor eller tvivel om
denna produkt.
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Garantivillkor och EU-deklaration

Leverantdren/Aterférsaljaren av den har Produkten Iamnar en lagstadgad
reklamationsratt som galler fran och med leveransdatum.
Reklamationsratten galler endast i Sverige och till privatpersoner enligt
Konsumentkoéplagen.

For organisationer dar Produkten ar avsedd att anvandas for professionellt
bruk, sasom pa arbetsplatser inom privat och offentlig sektor, offentliga
miljéer mm. géller andra garantivillkor. Kontakta Leverantéren/Aterférsaljaren
forinformation.

Inkdpsdatum respektive leveransdatum ska styrkas med inkopskvittot for att
garantin ska galla. Leverantdren/Aterférsaljaren kommer kostnadsfritt att
reparera eller ersatta de defekta delar pa Produkt som registrerats i Sverige.
Garantin galler inte slitagedelar som exempelvis kladsel, dynor, kuddar och
overdrag.

Kunden ansvarar fér att Produkten sands till Leverantéren/Aterférsaljaren for
reparation. Efter reparation atersandes den reparerade Produkten till kunden.
Forutsattning for kostnadsfri retursandning av reparerad Produkt ar att detta
maste ske fore garantitidens utgang. Garantianspraket upphor att galla om
det fel som upptackts har orsakats genom yttre paverkan eller som resultat

av en reparation eller andring som inte utforts av tillverkaren eller en
auktoriserad aterférséljare/fackman. Leverantdrens/Aterférsaljarens garanti
omfattar endast reparation, arbete eller byte av Produkten. Inom ramen for
denna garanti atar sig tillverkaren eller Leverantéren/Aterférsaljaren inget
ansvar darutéver och ansvarar inte for skador som orsakas av att
bruksanvisningen inte beaktas och /eller genom att Produkten anvands pa ett
icke andamalsenligt satt. Om Leverantéren/Aterférséljaren vid kontroll av
Produkten konstaterar att garantianspraket avser en defekt som inte omfattas
av garantin eller att garantitiden har gatt ut, ska kostnaderna fér inspektion
och reparation betalas av kunden.

For utforlig information om garantiataganden hanvisas till vara webbplatser

Rattslig information: Allt innehall i denna bruksanvisning ar endast instruktion och
vagledning i handhavandet av Produkten och ar inte pa nagot satt kopplade till
pastaende om anvandarens halsa. Eventuella diagnoser och behandlingar av
sjukdomar och andra fysiska akommor kréver behandling av specialist, lakare,
naturlakare, terapeut etc. Informationen har i &r endast informativa och ska inte
anvandas som ersattning for medicinsk behandling. Varje anvandare ar skyldig, att
noggrant lasa igenom sakerhetsinstruktionen och i férekommande fall samrada med
specialist, lakare e.d. for att bestdmma om anvandningarna ar Iampliga i det specifika
fallet. Varje anvandning eller behandling i Produkten sker pa anvandarens egen risk.
Vi tar avstand fran alla halsopastaenden eller I6ften.

EU-forsdkran om overensstammelse

Motsvarar de europeiska direktiven EMC 2014/30/EU och LVD 2014/35/EU.
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Tekniska data och specifikationer

Modell: Massagefatolj Santé Zentai 4D
Spanning: 220-240V ~ 50 Hz/60 Hz
Stromférbrukning: 160 W

Ljudniv- 060dB

Timer: 20 minuter

Sakerhet: Klass |

Material: PU-konstlader, Stal, Elektroniska komponenter
Certifikat: CE

Matt & dimensioner (B x H x D)

Uppratt: 81 x 121 x 158 cm.

Nedsankt: 81 x84 x 198 cm.

Vikt: 124 kg.

Santé Sweden AB e 556646-7154 e VAT: SE556646715401
Webb: santesweden.se e massagestolar.se ¢ massageprodukter.se
E-mail: info@santesweden.se

Copyright © Santé Sweden AB
Alla rattigheter forbehalles. All rights reserved
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